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Objednavatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Telefén:

Dodavatel

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Telefén:

Kupna zmluva €. 220233399 Z

uzatvorend v zmysle §409 a nasl. Obchodného zdkonnika

l. Zmluvné strany

Nemocnica Alexandra Wintera n. o.

Winterova 66, 92163 PieStany, Slovenska republika
36084221

2021704685

SK2021704685

IBAN: SK7309000000005130067177

0337955388

KONE s.r.o.

Galvaniho 7/B , 82104 Bratislava, Slovenska republika
31359884

2020336417

SK2020336417

IBAN: SK98 8130 0000 0020 0096 0000

+421 903 468 541

Il. Predmet zmluvy

VSeobecna Specifikacia predmetu Zmluvy:

Nazov:
Kracoveé slova:
CPV:

Druhly:

Vytahy
Vytahy, doprava, montaz

42416000-5 - Vytahy, Sikmé vytahy, zdvihadla, eskalatory a pohyblivé chodniky;
60000000-8 - Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

Tovar; Sluzba

Funkéna a technicka Specifikacia predmetu Zmluvy:

Zoznam poloziek:

Polozka ¢. 1:

1. Pacientsky vytah v budove Nemocnice

2. Evakuacny vytah v budove Nemocnice

3. Vytah poliklinika

Pacientsky vytah v budove Nemocnice

Predmetom zakazky je dodavka a instalacia 1 ks pacientskeho vytahu v budove Nemocnice .

Strop kabiny Nerezova ocel brusena.Povrchova Uprava
kabinovych dveri Nerezova ocel brusena.Boc¢né steny
kabiny Nerezové ocel brisena.Zadna stena kabiny
Nerezova ocel brisena.Podlaha kabiny ProtiSmykova
guma.Okopy v kabine Zapustené.Strop LED
osvetlenie.Tvar a povrchova Uprava.

vSetky parametre ano
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Ovladaci panel v kabine Tlacidla s jasnym bielym
osvetlenim, ktoré sa zmeni na ¢ervené hned ako vytah
zaregistruje privolanie. Biely alebo Cierny skleneny panel
s velkym LED displejom s vysokym
rozliSenim.Povrchova Uprava 1. Typu ramu Sachtovych
dveri Nerezova ocel brusena.Madlo rovné ¢i zagulatené
(trubkovy profil) - Nerezova ocel brisena, na lave;j
boc¢nej i pravej bocnej stene.

vSetky parametre ano

Poklop na streche kabiny.Osvetlenie kabiny Automaticky
zapnuté / vypnuté.Povrchova Uprava ovladacie panelu v
kabine Nerezova ocel brisena.Displej ovladacieho
panela v kabine Maticovy displej.Popis tlacidiel
Mechanickeé tlacidla. Nerezova ocel.Klu&ovy
systém.Rezervacia kabiny bez parkovania.Prah
kabinovych dveri Hlinik.Prah Sachtovych dveri Hlinikovy
prah.

vSetky parametre ano

Umiestnenie ovladacieho panelu na nastupisti Ram
Sachtovych dveri.InStalacia ovladacieho panela na
nastupisti Na povrchu.Povrchova uUprava ovladacieho
panela na nastupisti Nerezova ocel brisena.Ukazovatel
polohy a smeru jazdy Ano - vSetky stanice.Nosnost' 700
kg +-15%.Pocet 0s6b 10 +-15%.Rychlost’ 1.0 m/s.Pocet
stanic / nastupisk 6 / 6 (0,1,2,3,4,5).Bez samostatnej
strojovne.

vSetky parametre ano

Kabina: irka x hibka x vy$ka 1200 mm x 1450 mm x
2250 mm +- 10% podla rozmerov Sachty.Cista vySka
kabiny (pod podhlad) 2200 mm +- 10%.Dvere: Sirka x
vySka 900 mm x 2100 mm +-15%.Kabinové dvere
2-panelové stranové teleskopické dvere sa otvaraju
doprava.Poziarna klasifikacia EI60 podla STN EN 81-58 | vSetky parametre ano
— vstupné dvere.Pocet vstupov do kabiny 2.Riadenie
Vytah zaznamenava vSetky kabinové a vonkajsie volby.
Pri jazde smerom hore su obsluzZené.kabinové aj
vonkajsie volby smerom hore. Pri jazde smerom dole su
obsluzené kabinové a vonkajSie volby smerom dole.

Servisny panel je zabudovany v rame Sachtovych
dveri.Menovity vykon motora PMN 12-15kW.Hlavny
privod napajacieho zdroja - typ TN-S.HIlavny privod -
napatie / frekvencia 400 V 50 Hz.Privod prudu pre
osvetlenie kabiny (V/Hz) 230 / 50.Privod $achtového
osvetlenia 220 V.Pocet jazd za hodinu 220-260.

Alarmy a komunikaéné vlastnosti Alarm (hukacka) na
kabine. Dialkovy alarm.MozZnosti ovladania PoZiarne
riadenie BR1.Rezervacné riadenie.Gong pri prijazde
kabiny (ako suc€ast zobrazovaca na nastupisku).Hlasic¢
poschodi v kabine vytahu.Automaticka evakuacia do
najblizSej stanice v pripade vypadku napajania.Nudzovy
rezim.Druhé STOP tlacidlo v hlavnej stanici.Trieda
energetickej ucinnosti VDI A.Poclet prevadzkovych dni
za rok 365.Spotreba v pohotovostnom rezime 130-160
W.Verzia ukazovatele na nastupisti Povrchova montaz
na stene.2x ventilator, smer pridenia vzduchu —
dovnutra.

vSetky parametre ano

vSetky parametre ano

Zrkadlo Ciasto&na $irka / Ciasto&na vyskaUmiestnenie
na lavej bo¢nej stenePriprava pre Cidlovy/kartovy

vstupPredpisy STN EN 81-20 2020 (20/50), vSetky parametre ano
EN81-21-2018, STN EN 81-21 +A1, pripadne EN81 —

20/50

Polozka €. 2: Evakuaény vyt'ah v budove Nemocnice

Predmetom zakazky je dodavka a inStalacia 1 ks evakuacného vytahu v budove Nemocnice .

| |
I T I I
|
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Strop kabiny Nerezova ocel brdsena.Povrchova Uprava
kabinovych dveri Nerezova ocel briusena.Bo¢né steny
kabiny Nerezova ocel brisena.Zadna stena kabiny
Nerezova ocel brusena.Podlaha kabiny ProtiSmykova
guma.Okopy v kabine Zapustené.Strop LED
osvetlenie.Tvar a povrchova Uprava okopu Zapusteny
hlinik.Ovladaci panel v kabine Tlagidla s jasnym bielym
osvetlenim, ktoré sa zmeni na ¢ervené hned ako vytah
zaregistruje privolanie. Biely alebo Cierny skleneny panel
s velkym LED displejom s vysokym rozlisenim.

vSetky parametre ano

Povrchova uprava 1. Typu ramu Sachtovych dveri
Nerezova ocel brisena.Madlo rovné ¢&i zagulatené
(trubkovy profil) - Nerezova ocel brisena, na lavej
boc¢nej i pravej bo¢nej stene.Poklop na streche
kabiny.Osvetlenie kabiny Automaticky zapnuté /
vypnuté.Povrchové uprava ovladacie panelu v kabine vSetky parametre ano
Nerezova ocel brusena.Displej ovladacieho panela v
kabine Maticovy displej.Popis tlacidiel Mechanicke
tla€idla. Nerezova ocel.Klfu€ovy systém.Rezervacia
kabiny bez parkovania.Prah kabinovych dveri
Hlinik.Prah Sachtovych dveri Hlinikovy prah.

Umiestnenie ovladacieho panelu na nastupisti Ram
Sachtovych dverilnStalacia ovladacieho panela na
nastupisti Na povrchuPovrchova Uprava ovladacieho
panela na nastupisti Nerezova ocel brusenaUkazovatel
polohy a smeru jazdy Ano - vSetky staniceNosnost’ 1700
kg +-10%Pocet 0s6b 22 +-10%Rychlost 1.0 m/s

vSetky parametre ano

Pocet stanic / nastupisk 6 / 6 (0,1,2,3,4,5).Bez
samostatnej strojovne.Kabina: Sirka x hlbka x vySka
1400 mm x 2350 mm x 2250 mm +- 10% podla
rozmerov SachtyCista vySka kabiny (pod podhfad) 2200
mm +- 10%.Dvere: Sirka x vySka 1100 mm x 2100 mm
+-15%.Kabinové dvere 2-panelové stranove
teleskopicke dvere sa otvaraju doprava.PoZiarna
klasifikacia EI60 podla STN EN 81-58 — vstupné
dvere.Pocet vstupov do kabiny 2.Riadenie Vytah
zaznamenava vsetky kabinové a vonkajSie volby. Pri
jazde smerom hore su obsluzené kabinové aj vonkajsie
volby smerom hore.

vSetky parametre ano

Pri jazde smerom dole su obsluZzené kabinové a
vonkajsie volby smerom dole.Servisny panel je
zabudovany v rame Sachtovych dveri.Menovity vykon
motora PMN 12-15kW.Hlavny privod napdjacieho zdroja
- typ TN-S.HIlavny privod - napétie / frekvencia 400 V 50
Hz.Privod prudu pre osvetlenie kabiny (V/Hz) 230 /
50.Privod 8achtového osvetlenia 220 V.Pocet jazd za
hodinu 220-260.Alarmy a komunikaéné vlastnosti Alarm
(hukacka) na kabine. Dialkovy alarmMoznosti ovladania
PoZiarne riadenie BR1.

vSetky parametre ano

Rezervacné riadenie.Gong pri prijazde kabiny (ako
sucast zobrazovaca na nastupisku).Hlasi¢ poschodi v
kabine vytahu.Automaticka evakuacia do najbliz3ej
stanice v pripade vypadku napajania.Nudzovy
rezim.Druhé STOP tlacidlo v hlavnej stanici.Trieda
energetickej ucinnosti VDI A.Pocet prevadzkovych dni
za rok 365.Spotreba v pohotovostnom rezime 130-160
W.Verzia ukazovatele na nastupisti Povrchova montaz
na stene.2x ventilator, smer prddenia vzduchu —
dovnutra.Zrkadlo Ciasto¢na Sirka / Ciasto¢na vyska.

vSetky parametre ano

Umiestnenie na lavej bo¢nej stenePriprava pre
¢idlovy/kartovy vstupPredpisy STN EN 81-20 2020
(20/50), EN81-21-2018, STN EN 81-21 +A1, pripadne
EN81 — 20/50

vSetky parametre ano

Polozka €. 3: Vyt'ah poliklinika

Funkcia

Predmetom zakazky je dodavka a inStalacia 1 ks vytahu v budove Polikliniky.
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Technické vlastnosti

Jednotka

Minimum

Maximum

Presne

Vytah poliklinika

ks

1

Technické vlastnosti

Hodnota/Charakteristika

Strop kabiny Nerezova ocel brdsena.Povrchova Uprava
kabinovych dveri Nerezova ocel briusena.Bo¢né steny
kabiny Nerezova ocel brisena.Zadna stena kabiny
Nerezova ocel brusena.Podlaha kabiny ProtiSmykova
guma.Okopy v kabine Zapustené.Strop LED
osvetlenie.Tvar a povrchova Uprava okopu Zapusteny
hlinik.Ovladaci panel v kabine Tlagidla s jasnym bielym
osvetlenim, ktoré sa zmeni na ¢ervené hned ako vytah
zaregistruje privolanie. Biely alebo Cierny skleneny panel
s velkym LED displejom s vysokym
rozliSenim.Povrchova Uprava 1. Typu ramu Sachtovych
dveri Nerezova ocel brusena.

vSetky parametre ano

Madlo rovné &i zagulatené (trubkovy profil) - Nerezova
ocel brusena, na lavej bocnej i pravej bocnej
stene.Poklop na streche kabiny.Osvetlenie kabiny
Automaticky zapnuté / vypnuté.Povrchova Uprava
ovladacie panelu v kabine Nerezova ocel
briusena.Displej ovladacieho panela v kabine Maticovy
displej.Popis tlacidiel Mechanickeé tlagidla. Nerezova
ocel.Klicovy systém.Rezervacia kabiny bez
parkovania.Prah kabinovych dveri Hlinik.Prah
Sachtovych dveri Hlinikovy prah.

vSetky parametre ano

Umiestnenie ovladacieho panelu na nastupisti Ram
Sachtovych dveri.InStalacia ovladacieho panela na
nastupisti Na povrchu.Povrchova Uprava ovladacieho
panela na nastupisti Nerezova ocel brisena.Ukazovatel
polohy a smeru jazdy Ano - vSetky stanice.Nosnost
1700 kg +-10%.Pocet osdb 22 +-10%.Rychlost 1.0 m/s
+-10%.Pocet stanic / nastupisk 4 / 4 (0,1,2,3).Bez
samostatnej strojovne.Kabina: Sirka x hlbka x vyska
1400 mm x 2350 mm x 2250 +- 10% podla rozmerov
Sachty.Cista vyska kabiny (pod podhlad) 2200 mm +-
10%.Dvere: Sirka x vySka 1100 mm x 2100 mm +-15%.

vSetky parametre ano

Kabinové dvere 2-panelové stranové teleskopické dvere
sa otvaraju doprava.Poziarna klasifikacia EI60 podla
STN EN 81-58 — vstupné dvere.Pocet vstupov do kabiny
2. Riadenie Vytah zaznamenava vSetky kabinové a
vonkajSie volby. Pri jazde smerom hore su
obsluzené.kabinové aj vonkajsie volby smerom hore. Pri
jazde smerom dole su obsluzené kabinové a vonkajSie
volby smerom dole.Servisny panel je zabudovany v
rame Sachtovych dveri.Menovity vykon motora PMN
12-15kW.Hlavny privod napajacieho zdroja - typ
TN-S.Hlavny privod - napéatie / frekvencia 400 V 50 Hz.

vSetky parametre ano

Privod prudu pre osvetlenie kabiny (V/Hz) 230 /
50.Privod 8achtového osvetlenia 220 V.Pocet jazd za
hodinu 220-260.Alarmy a komunikaéné vlastnosti Alarm
(hukacka) na kabine. Dialkovy alarm.Moznosti ovladania
Poziarne riadenie BR1.Rezervaéné riadenie.Gong pri
prijazde kabiny (ako sucast zobrazovaca na
nastupisku).Hlasi¢ poschodi v kabine
vytahu.Automaticka evakuéacia do najbliz8ej stanice v
pripade vypadku napajania.Nudzovy rezim.

vSetky parametre ano

Druhé STOP tlacidlo v hlavnej stanici.Trieda
energetickej ucinnosti VDI A.Poclet prevadzkovych dni
za rok 365.Spotreba v pohotovostnom rezime 130-160
W .Verzia ukazovatele na nastupisti Povrchova montaz
na stene.2x ventilator, smer pradenia vzduchu -
dovnutra.Zrkadlo Ciasto¢na Sirka / Ciastocna
vySka.Umiestnenie na lavej bo¢nej stene.Predpisy STN
EN 81-20 2020 (20/50), EN81-21-2018, STN EN 81-21
+A1, pripadne EN81 — 20/50.

vSetky parametre ano

23 Osobitné poziadavky na pinenie:
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Vratane dopravy na miesto plnenia

Vratane inStalacie na mieste plnenia

Pozaduje sa predlozit rozpis sadzby DPH a ceny s DPH alebo bez DPH, ktora ako udaj v zmluve chyba v pripade plnenia
zahfnajuce rézne sadzby DPH do 7 dni od uzavretia zmluvy

Pozaduje sa predlozit podrobny aktualizovany rozpocet do 7 dni od uzavretia zmluvy

Novy, doposial nepouzity tovar

VySka konecnej ceny zahffia vSetky naklady suvisiace s dodanim a inStalaciou predmetu zdkazky na mieste uréenom
verejnym obstaravatelom v priloZzenej dokumentacii

PoZaduje sa predloZit funkénd a technicka Specifikacia, vratane technickych listov preukazujucich splnenie minimalnych
pozadovanych parametrov predmetu zakazky s uvedenim presnych nazvov (obchodnych znaciek) nacenenych vyrobkov do 2
pracovnych dni od ucinnosti Zmluvy, ak neboli pozadované ako vlastny navrh plnenia zakazky pri predlozeni ponuky

Splatnost faktury, ktora musi spifiat naleZitosti dafiového dokladu, je minimalne 60 dni od jej dorugenia verejnému
obstaravatelovi.

Verejny obstaravatel neposkytuje preddavky ani zalohy, platby budu realizované bezhotovostnym stykom.

Verejny obstaravatel vyzaduje, aby Uspesny uchadzac¢ vykonal individualne skusky, predkomplexné skusky, funkéné skusky
(komplexného vyskuS$ania) a poskytnutie vSetkej potrebnej sucinnosti pre ucely ziskania pravoplatného kolauda¢ného
rozhodnutia stavby vytahov; Verejny obstaravatel vyzaduje vypracovanie a dodanie vychodiskovej reviznej spravy. Verejny
obstaravatel vyzaduje od uspesSného uchadzaca zabezpedit kontrolnu prevadzku v trvani (3) mesiacov odo dia odovzdania a
prevzatia predmetu zakazky a uvedenia predmetu zakazky do prevadzky a skusobna prevadzka;

Verejny obstaravatel poskytne uspesnému uchadzacovi projektovi dokumentéaciu, pripadne dalSiu potrebni dokumentaciu.

Vratane zaSkolenia max. 3 oséb v rozsahu max. 1 hodiny

Umoznenie splatkového kalendara na minimalne dva roky a minimalne na 50% z ceny zakazky.

24 Prilohy opisného formulara Zmluvy:

lll. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Stat: Slovenska republika
Kraj: Trnavsky

Okres: PieStany

Obec: Piestany

Ulica: Winterova 66

3.2  Cas/lehota plnenia zmluvy:
04.09.2023 08:00:00 - 29.09.2023 14:00:00

3.3 Dodéavané mnozstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: ks
Pozadované mnozstvo:  3,0000

3.4 Prava a povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy sa spravuju Obchodnymi podmienkami elektronickej platformy
verzia 1.2, ucinna odo dna 3.11.2022 , ktoré tvoria neoddelitelnu prilohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvna cena
41 Celkova cena predmetu Zmluvy bez DPH: 162 500,00 EUR
4.2 Sadzba DPH: 20,00
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43

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Celkova cena predmetu Zmluvy vratane DPH: 195 000,00 EUR
V. Zaverec¢né ustanovenia

Tato Zmluva bola uzavretd automatizovanym spdsobom v ramci Elektronického kontraktaéného systému a v zmysle
Obchodnych podmienok elektronickej platformy verzia 1.2, G¢inna odo dfia 03.11.2022, ktoré tvoria jej prilohu &. 1.

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej uzavretia a U¢innost za podmienok definovanych v Obchodnych
podmienkach elektronickej platformy uvedenych v bode 5.1 tejto zmluvy.

Tato Zmluva vratane jej priloh predstavuje uplnd dohodu zmluvnych stran o jej predmete. VedlajSie dohody k tejto
zmluve neexistuju.

Této Zmluva je vyhotovena v elektronickej podobe v Styroch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu,
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centralnom registri zmliv Uradu vlady Slovenskej republiky a jedno
bude zverejnené v Centralnom registri zmlav Trhoviska.

Tuto Zmluvu bude mozné menit a dopliat za podmienok stanovenych prislusnymi véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi len vo forme pisomného a Cislovaneho dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva mé nasledovné prilohy:
Priloha €.1 Obchodné podmienky elektronickej platformy verzia 1.2, u¢inna odo dria 03.11.2022,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/

Priloha €.2 Vlastny navrh plnenia zakazky 220233399

V Bratislave, drna 03.05.2023 10:42:01

Objednavatel:
Nemocnica Alexandra Wintera n. o.
konajuci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Objednavatela v ramci elektronického trhoviska

Dodavatel:
KONE s.r.o.
konajuci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Dodavatela v ramci elektronického trhoviska

Strana 6 z 6




Vlastny navrh plnenia zakazky 220233399

Zakazka

Identifikator 720233399

Nazov zakazky Vytahy

Verejny detail zakazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/338354
Dodavatel

Obchodny nazov KONE s.r.o.

ICO 31359884

Sidlo Galvaniho 7/B , Bratislava, 82104, Slovenska republika
Datum a Cas predlozZenia 2.5.2023 12:43:43

Hash obsahu navrhu pinenia jVNECcPjb5dfcOlyBgsAwirdro33czY51j3KkkAVJTNY=

Dodavatelom uvedeny popis viastného navrhu plnenia:

Prilohy:
ZoD_VB LSK_draft_ NAW_02_05_2023.doc (podmienky plnenia)
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ZMLUVA O DIELO NA KOMPLEXNÚ VÝMENU VÝŤAHU


Číslo zákazky (SAP) Zhotoviteľ: __________


Nižšie uvedený deň, mesiac a rok uzavreli nasledujúce zmluvné strany 


KONEs.r.o. 



so sídlom Galvániho 7/B, 821 04 Bratislava


IČO: 31359884


DIČ: SK2020336417


Zastúpená: Mgr. Igor Farbanec, vedúci obchodného oddelenia, na základe   plnej moci



zapísané v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom v Bratislave I, oddiel Sro, vložka č. 5894/B


Bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky, číslo účtu: 2000960000/8130


(ďalej len „Zhotoviteľ“)



- na jednej strane -



a



______________________________



so sídlom _______________________



IČO: _________________



DIČ:__________


zastúpená ____________________, _______________



zapísaná v Obchodnom registri vedenom _______________________



oddielu __, vložke _______



Bankové spojenie:


(ďalej len „Objednávateľ“)



- na druhej strane -



(spoločne ďalej už len ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“) 



 v súlade s ustanovením § 536 a násl. zákona č. 513/1991Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov


túto


zmluvu o dielo na komplexnú výmenu výťahu (ďalej už len „Zmluva“)



Zmluvné strany, vedomé si svojich záväzkov obsiahnutých v tejto Zmluve a s úmyslom byť touto Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujúcom znení Zmluvy.



1 ÚVODNÉ USTANOVENIA


1.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná dielo podľa nižšie uvedeného článku 2 a Objednávateľ sa zaväzuje, že odoberie a zaplatí dielo v lehote a za podmienok uvedených nižšie v tejto Zmluve.


2 PREDMET PLNENIA


2.1 Predmetom plnenia je demontáž, odvoz a likvidácia pôvodných výťahov, stavebné práce súvisiace s výmenou výťahov a výroba, dodávka a montáž nových výťahov typu: KONE MonoSpace 500 DX PW 13/10-19 + PW 8/10-19 a to podľa: 


a) obchodno-technickej špecifikácie, ktorá je Prílohou č. 2 tejto Zmluvy a




b) kompletných dispozičných výkresov vypracovaných Zhotoviteľom, ktoré tvoria Prílohu č. 5 tejto Zmluvy a sú odsúhlasené Objednávateľom 


(ďalej len „dielo“ alebo „výťah“ / „výťahy“).



2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať montáž výťahu / výťahov v objekte na adresa: …… ………………………………………………………………………………………….., typ budovy:  bytový dom určený pre sociálne bývanie* /  bytový dom nepodliehajúci zníženej sazbe DPH* / administratívna* / verejne prístupná*.


2.3 Montáž je ukončená skúškou po ukončení montáže, ktorej súčasťou je aj zoznam prípadných závad. Po odstránení závad je vykonané posúdenie zhody podľa príslušných STN.



3 DOBA PLNENIA


3.1 Dielo podľa článku 2.1 tejto Zmluvy bude dodané, inštalované a Zmluva splnená v termíne do __.__._____ za predpokladu podpisu tejto Zmluvy najneskôr do __.__.____ a následného potvrdenia dispozičných výkresov najneskôr do __.__.____ a úhrady 1. čiastkovej faktúry podľa záväzných termínov uvedených v článku 4.6. Pri splnení podmienok podľa predošlej vety budú práce na diele Zhotoviteľom zahájené a ukončené podľa nižšie uvedenej tabuľky:



			Typ výťahu / označení


			Odovzdanie / prevzatie staveniska, 


zahájenie práce


			Ukončenie práce a odovzdanie diela / konkrétneho výťahu





			…………………………………..



……………………….


			__.__.2018


			__.__.2018





			…………………………………..



……………………….


			__.__.2018


			__.__.2018









Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že dielom sa rozumie dodávka výťahu/výťahov podľa čl. 2.1. tejto Zmluvy, kedy čiastkové termíny sprevádzkovania jednotlivých výťahov sú dojednané iba pre účely organizovania práce a nejedná sa o termíny dokončenia diela.



3.2 Termíny uvedené vyššie v čl. 3.1. sú pre Zhotoviteľa záväzné za predpokladu, že Objednávateľ zaistí vo vyššie uvedených termínoch (odovzdanie / prevzatie staveniska) stavebnú pripravenosť a poskytne všetku potrebnú súčinnosť v rozsahu podľa Prílohy č.1 "Podmienky a požiadavky pre zaistenie montáže výťahu", ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. Ak nebude táto podmienka alebo ktorákoľvek z podmienok stanovených v čl. 3.1. zo strany Objednávateľa splnené, posúvajú sa termíny uvedené vyššie v čl. 3.1 a nové termíny budú stanovené podľa aktuálnej montážnej kapacity Zhotoviteľa a podľa dohody sa zástupcom Objednávateľa. 


3.3 Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi sprístupnenie a zameranie všetkých častí domu, ktoré sa týkajú predmetu plnenia tejto Zmluvy. Zhotoviteľ vypracuje kompletný dispozičný výkres/y výťahovej šachty / výťahových šácht, ktorý/é bude / budú pred začatím vykonávania diela písomne odsúhlasený/é Objednávateľom. V prípade, že pri zahájení realizácie diela bude Zhotoviteľom zistené, že realita na stavbe vinou Objednávateľa nezodpovedá odsúhlaseným dispozičným výkresom výťahovej šachty / výťahových šácht, respektíve stavu zdokumentovanému v dobe podpisu tejto Zmluvy  (napr. z dôvodu stavebných úprav vykonaných bez vedomia Zhotoviteľa po zameraní výťahovej šachty), predlžuje sa termín dodania diela stanovený v čl. 3.1. vyššie a nový termín bude stanovený podľa aktuálnej montážnej kapacity Zhotoviteľa a podľa dohody s Objednávateľom v nadväznosti na termín odstránenia rozdielu medzi skutočným stavom a Objednávateľom odsúhlaseným dispozičným výkresom. Dôvodom k predĺženiu termínu dodania diela podľa predchádzajúcej vety nemôže byť chyba v zameraní všetkých častí domu, výťahovej šachty a v chybnom vypracovaní dispozičných výkresov.


4 CENA A FAKTURÁCIA


4.1 Obe strany sa dohodli na zmluvnej cene diela vo výške ……………….,- Eur bez DPH.



Cena diela je zložená z týchto čiastkových častí:



			Typ výťahu / označení


			cena bez DPH


			DPH …..%


			cena celkom vrátane DPH





			233 - MonoSpace 700 DX R21.2-1   1000/21   6st.


			


			


			





			233 - MonoSpace 700 DX R21.2-1   1000/21   4st.


			


			


			





			233 - MonoSpace 500 DX R21.2-1   630/8   7st.


			


			


			





			Celková cena diela vrátane DPH


			








4.2 Cena podľa čl. 4.1 Zmluvy platí pre rok 2018, popr. do termínu realizácie diela uvedeného v tejto Zmluve. V cene diela je zahrnutá kompletná realizácia predmetu diela podľa čl. 2.1 zahrňujúca okrem iného vlastné výťahové zariadenie, tzn. jeho dodávku, montáž, potrebné obaly, dopravu, pred odovzdaním diela odstránenie ochranných fólií, 1 tlačené paré kompletnej prevádzkovej dokumentácie k výťahu, posúdenie zhody vrátane vykonaných všetkých nutných stavebných prác súvisiacich s výmenou výťahu (špecifikovaných v Prílohe č. 2). V cene diela je ďalej zahrnutá demontáž a ekologická likvidácia pôvodného zariadenia, stavebná práce súvisiace s výmenou výťahu v rozsahu podľa Prílohy č. 2 Obchodno-technická špecifikácia. V prílohe č. 1 tejto Zmluvy "Podmienky a požiadavky pre zaistenie montáže výťahu" sú stanovené povinnosti Objednávateľa k zaisteniu montáže, ktoré nie sú predmetom plnenia Zhotoviteľa a nie sú zahrnuté v zmluvnej cene.


4.3 Zhotoviteľ je oprávnený navýšiť konečnú cenu diela dohodnutú v čl. 4.1 Zmluvy v prípade, že:



a) zmena Indexu cien priemyselných výrobcov (ICPV) podľa Štatistického úradu Slovenskej republiky (https://slovak.statistics.sk/) (diele len „Index“) bude vyššia ako 3% od dátumu podpisu tejto Zmluvy k dátumu zahájenia montáže každého jednotlivého zariadenia (v tomto prípade je Zhotoviteľ oprávnený navýšiť cenu v konečnom daňovom doklade o percentuálnu zmenu výšky indexu medzi dňom podpisu tejto Zmluvy a dňom začatia montáže týchto zariadení) a/alebo;



b) termín odovzdania diela je oneskorený o viac ako 60 dní oproti termínu uvedenému v tejto Zmluve, a to výhradne z dôvodov nezapríčinených Zhotoviteľom (v tomto prípade je Zhotoviteľ oprávnený navýšiť cenu v konečnom daňovom doklade o percentuálnu zmenu výšky Indexu cien priemyselných výrobcov (ICPV) podľa Štatistického úradu Slovenskej republiky medzi dňom podpisu tejto Zmluvy a dňom odovzdania diela.


4.4 Splatnosť čiastkových faktúr a konečného daňového dokladu je 14 dní odo dňa vystavenia, ak nebude na čiastkových faktúrach alebo konečnom daňovom doklade uvedené inak. Čiastkové faktúry a konečný daňový doklad zašle Zhotoviteľ Objednávateľovi ihneď po vystavení.



4.5 Cenu diela v dohodnutých splátkach uhradí Objednávateľ bezhotovostne na účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Splatnosťou faktúr sa rozumie deň pripísania finančných prostriedkov na účet Zhotoviteľa.


4.6 Cena diela je splatná v nasledujúcich splátkach:



a) Po uzatvorení tejto Zmluvy bude vystavená 1. čiastková faktúra vo výške  60 % ceny diela (+ DPH); úhrada do ………….. - podmienka pre zadanie výťahu do výroby.


b) Po ukončení výroby a po dodaní výťahu na stavbu alebo do externého skladu KONE, a.s. bude vystavená 2. čiastková faktúra vo výške 30 % ceny diela (+ DPH); úhrada je podmienkou pre odovzdanie diela Objednávateľovi.



c) Po ukončení montáže výťahu bude vystavený konečný daňový doklad na zvyšnú časť ceny diela vo výške 10 % zmluvnej ceny s vyúčtovaním DPH v zákonnej výške.



Ak je predmetom tejto Zmluvy dodávka viac výťahov, na vylúčenie pochybností sa dojednáva, že každý výťah je pre účely fakturácie a splatnosti jednotlivých splátok považovaný za samostatné plnenie, kedy ukončenie montáže konkrétneho jednotlivého výťahu oprávňuje Zhotoviteľa k vystaveniu konečného daňového dokladu vo výške zodpovedajúcej cene predmetného výťahu.


4.7 Pri nedodržaní termínu splatnosti 1. čiastkovej faktúry uvedenej v čl. 4.6 písm. a) tejto Zmluvy Zhotoviteľ posunie termín dodania diela stanovený vyššie v čl. 3.1 tejto Zmluve podľa aktuálnej montážnej kapacity Zhotoviteľa.



4.8 Ak sa Objednávateľ ocitne v omeškaní s platením prvej čiastkovej faktúry dlhšie ako 21 dní, vyhradzuje si Zhotoviteľ právo vystaviť i 2. čiastkovú faktúru a požadovať úhradu druhej splátky podľa článku 4.6. písm. b). V tomto prípade Zhotoviteľ nie je povinný objednať výrobu výťahu u výrobcu ani inak pokračovať v plnení tejto Zmluvy pokiaľ Objednávateľ nezaplatí prvú a druhú splátku alebo tieto splátky nezabezpečí bankovou zárukou. Termín plnenia Zmluvy sa v tomto prípade posúva podľa aktuálnej montážnej kapacity Zhotoviteľa. 



4.9 V prípade omeškania s platením druhej čiastkovej faktúry podľa čl. 4.6 písm. b) Zmluvy Zhotoviteľ pozastaví montážne práce až do doby úhrady, a taktiež posunie termín dodania diela stanovený vyššie v čl. 3.1 Zmluvy podľa aktuálnej montážnej kapacity Zhotoviteľa.



4.10 Dohodnuté práce vykonávané nad rámec dohodnutého predmetu plnenia a dohodnuté práce navyše v priebehu montáže budú fakturované podľa spoločne odsúhlasených odpracovaných hodín v montážnom výkaze (v montážnom denníku) zúčtovacou hodinovou sadzbou vo výške 40,- Eur bez DPH nad rámec ceny diela stanovenej v článku 4.1. tejto Zmluvy. Pokiaľ dôjde k prerušeniu montáže a/alebo k omeškaniu plnenia z dôvodov na strane Objednávateľa, vyhradzuje si Zhotoviteľ právo vyúčtovať náklady, ktoré mu preukázateľne vzniknú prerušením popr. omeškaním vykonávaného diela. Akékoľvek zmeny v predmete plnenia oproti špecifikácií ako je táto uvedená v článku 2.1. budú dohodnuté vo forme obojstranne podpísaného dodatku, ktorého súčasťou bude dohoda o cene a prípadná zmena termínu plnenia.  



4.11 Dopravu výťahu na stavenisko zabezpečí na svoje náklady Zhotoviteľ vrátane uloženia na miesto určené Objednávateľom. Objednávateľ na svoje náklady zabezpečí v bezprostrednej blízkosti staveniska miesto vhodné na uloženie výťahu a jeho častí (vopred schválené zástupcom Zhotoviteľa), vrátane povolenia vjazdu, atď.



4.12 Objednávateľ prehlasuje, že disponuje finančným krytím pre úhradu ceny diela.



4.13 Ak bude Objednávateľ v omeškaní so zabezpečením stavebnej pripravenosti podľa časti čl. 3.2 Zmluvy o viac ako 14 dní, vznikne Zhotoviteľovi oprávnenie nárokovať si zaplatenie časti ceny diela do výšky nákladov dodávky bez montáže, vrátane DPH. Nákladmi dodávky bez montáže sa pre účely tejto Zmluvy rozumie 90 % ceny diela a budú Objednávateľom zaplatené do 14 dní odo dňa vystavenia faktúry.



4.14 Ak bude Objednávateľ v omeškaní so zabezpečením stavebnej pripravenosti podľa článku 3.2 Zmluvy o viac ako 14 dní, bude Zhotoviteľ účtovať Objednávateľovi skladovacie poplatky vo výške 20,- Eur za každý jednotlivý výťah a deň bez DPH, pokiaľ Objednávateľ na vlastné náklady neuskladní predmet plnenia vhodným spôsobom a súčasne neprevezme zodpovednosť za škodu na predmete plnenia po dobu uskladnenia. Faktúry za skladovacie poplatky budú vystavované mesačne a budú splatné do 14 dní odo dňa vystavenia.



4.15 Objednávateľ nadobúda vlastnícke právo k dielu až úplným zaplatením dohodnutej ceny diela vrátane DPH podľa čl. 4.1 Zmluvy, vrátane prípadných práci navyše podľa čl. 4.10 Zmluvy. 


4.16 Pokiaľ Objednávateľ neuhradí cenu diela v plnej výške, nie je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi certifikát prehlásenie o zhode. 



5 ZÁRUKA



5.1 Zhotoviteľ poskytuje na dielo dodané podľa tejto Zmluvy záruku v rozsahu a dobe trvania, podľa nižšie uvedených podmienok:



5.1.1. Na súčasti výťahu sa vzťahuje záruka na vady materiálu alebo spracovania, ktoré by za normálnych prevádzkových podmienok znemožňovali normálne fungovanie výťahu, a to po dobu:


a) dvadsaťštyri (24) mesiacov odo dňa protokolárneho odovzdania výťahu alebo


b) šesťdesiat (60) mesiacov odo dňa protokolárneho odovzdania výťahu za predpokladu, že Objednávateľ uzavrie so Zhotoviteľom a udržiava v platnosti servisnú zmluvu na dielo po celú dobu tejto záručnej doby


5.1.2 Vyššie uvedená záručná doba je platná na výťah ako celok. Na počas záručné lehoty vymenené alebo opravené súčasti sa vzťahuje záruka v dobe trvania šesť (6) mesiacov od dňa výmeny súčasti alebo ukončenia predmetnej opravy, ktorá však však neskončí skôr, ako záruka na dielo ako celok. Prípadné reklamácie v rámci záruky je nutné uplatniť písomne , bezprostredne a v lehote do troch (3) dní odo dňa objavenia sa vady výťahu, ktorá  je (sú) dôvodom príslušnej reklamácie.


5.1.3 Záruka sa nevzťahuje na výmenu súčastí s ukončenou dobou ich životnosti vrátane, okrem iného, žiaroviek a poistiek alebo na škody alebo vady výťahu alebo jeho súčastí v dôsledku normálneho opotrebenia, vandalizmu, nesprávneho používania, nedbanlivosti, nehody, nesprávneho prevádzkovania, abnormálnych teplotných alebo vlhkostných podmienok, poškodenia z dôvodu vyššej moci alebo práce, opravy, zmeny alebo výmeny akýchkoľvek súčastí inými osobami bez predchádzajúceho písomného súhlasu Zhotoviteľa alebo z akejkoľvek inej príčiny mimo kontroly Zhotoviteľa. Výťah a všetky jeho súčasti budú vždy uložené, prevádzkované a udržiavané riadne a v súlade s pokynmi Zhotoviteľa, inak bude záruka považovaná za neplatnú.


5.2 Zodpovednosť Zhotoviteľa podľa tejto záruky je obmedzená na výmenu alebo opravu, a to plne a výhradne podľa rozhodnutia Zhotoviteľa.



5.3 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že výťah bude mať vlastnosti stanovené technickými podmienkami a technickými normami za predpokladu dodržania technických podmienok podľa Prílohy č.1.



6 OSTATNÉ USTANOVENIA


6.1 Ak nastanú okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššiu moc), kvôli ktorým nebude Zhotoviteľ môcť plniť svoje záväzky z tejto Zmluvy, predĺži sa tomu úmerne termín splnenia Zmluvy podľa čl. 3.1. tejto Zmluvy. Okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť sa rozumejú akékoľvek okolnosti mimo rozumnú kontrolu Zhotoviteľa najmä vojny, živelné pohromy, občianske nepokoje, stávky, embarga a pod.



6.2 Ak zistí Zhotoviteľ prekážky v mieste, kde má byť vykonaná montáž, oznámi písomne (zápis do montážneho a aj stavebného denníku, listom, e-mailom, faxom, poštou) toto neodkladne Objednávateľovi, ktorý je povinný prekážky odstrániť. O dobu prerušenia plnenia záväzkov Zhotoviteľa z dôvodov prekážok na strane Objednávateľa sa predĺži termín splnenia dodávky montáže, pričom nový termín montáže bude prispôsobený montážnym kapacitám Zhotoviteľa.



6.3 Objednávateľ umožní bezplatne Zhotoviteľovi v priebehu montáže výťahu umiestniť logo firmy Zhotoviteľa, popr. vlajku s jeho logom v mieste montáže výťahu.



6.4 Zhotoviteľ zaručuje, že technické vyhotovenie výťahu zodpovedá zákonom, predpisom a normám účinným v dobe uzatvorenia Zmluvy a v nej zjednanej dobe inštalácie/montáže. 


6.5 V prípade nutnosti dodatočných stavebných prác nepredvídateľných oboma stranami v dobe uzatvorenia Zmluvy, sa zmluvné strany dohodnú, ktorá strana zabezpečí tieto práce a v prípade, že ich bude zabezpečovať Zhotoviteľ, dohodnú i cenu týchto prác. O túto čiastku bude navýšená cena diela. Pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú na cene týchto prác, zabezpečuje tieto práce Objednávateľ na vlastné náklady. O dobu vykonávania prác sa predĺži termín splnenia dodávky montáže, pričom nový termín montáže bude prispôsobený montážnym kapacitám Zhotoviteľa.



6.6 Objednávateľ zabezpečí na vlastné náklady pre výťah štandardnú telefónnu zásuvku s inštalovanou linkou účastníckej stanice JTS, ktorá bude umiestnená vo výťahovej šachte v blízkosti výťahového rozvádzača, tzn. v najvyššej stanici. Funkčná zásuvka musí byť zo strany Objednávateľa zabezpečená do 3 dní pred odovzdaním výťahu. 



6.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zaškolí bezplatne dozorcu výťahu prevádzkovateľa pred uvedením výťahu do prevádzky.



6.8 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zodpovednosť Zhotoviteľa za akékoľvek škody  vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou sa obmedzuje maximálnou čiastkou rovnajúcou sa 50% celkovej ceny diela stanovenej vyššie v článku 4.1 bez DPH. Zodpovednosť Zhotoviteľa voči Objednávateľovi za akékoľvek nepriame a/alebo následné škody je vylúčená.



6.9 Zhotoviteľ si vyhradzuje právo zmeny designovej špecifikácie výťahu v súvislosti s modernizáciou výrobného programu. V takomto prípade bude Zhotoviteľ v predstihu pred zahájením výroby kontaktovať Objednávateľa a navrhne mu na výbeu adekvátnu náhradu prvkov, pri ktorých došlo k ich obmene.



6.10 V prípade zahájenia konkurzného konania voči Objednávateľovi sa celá cena diela, stáva splatnou okamžite, keď príslušný súd vydá  uznesenie o začatí konkurzného konania na Objednávateľa alebo vyhlási konkurz na Objednávateľa, podľa toho ktorá skutočnosť nastane skôr, pričom prípadné ustanovenie tejto Zmluvy o zádržnom nebude v tomto prípade aplikované.



6.11 Zmluvné strany vo veciach spojených s plnením tejto Zmluvy dohodujú nasledujúce kontaktné osoby:



Za Zhotoviteľa:



Oprávnený zástupca vo veciach zmluvných:



· Mgr. Igor Farbanec, vedúci obchodného oddelenia, mobil:  +421 908 494 192



Oprávnený zástupca vo veciach technických, realizačných (montážnych) a pre odovzdanie diela: 



· Miroslav Hradecký, majster montáži , mobil:  
+421 903 752 098



· Vladimír Kaválek, majster montáži,    mobil: 
+421 903 252 585



· Rudolf Rozporka, obchodný zástupca, mobil:
+421 903 462 833



Oprávnený zástupca vo veciach servisných:




· Milan Ljubov, obch. zástupca oddelenia servisu, mobil:  +421 903 720 209



Za Objednávateľa:





Oprávnený zástupca vo veciach zmluvných:


· Xxxx yyyy, zzzzz , telefón / mobil / fax:





Oprávnený zástupca vo veciach technických:



· Xxxx yyyy, zzzzz , telefón / mobil / fax:




Oprávnený zástupca vo veciach realizačných a prevzatie diela:



· Xxxx yyyy, zzzzz , telefón / mobil / fax:



6.12 Zhotoviteľ je majiteľom všetkých práv duševného vlastníctva týkajúcich sa priamo či nepriamo predmetu plnenia poskytnutého Zhotoviteľom, a to najmä, ale nie iba softwaru, programového vybavenia, návrhov a/alebo plánov, technickej dokumentácie a/alebo akýchkoľvek ďalších technických informácií. Objednávateľ nie je oprávnený používať či robiť kópie návrhov a/alebo plánov, technickej dokumentácie a/alebo akýchkoľvek ďalších technických informácií s výnimkou ich používania alebo rozmnožovania výlučne v súlade s účelom vyplývajúcim z tejto Zmluvy a/alebo k používaniu a údržbe predmetu plnenia. Zhotoviteľ touto zmluvou udeľuje Objednávateľovi nevýhradnú a neprenosnú licenciu k používaniu softwaru a programového vybavenia, ak je súčasťou diela, a to za účelom používania a údržby diela. Objednávateľ nie je oprávnený v akejkoľvek podobe robiť kópie, modifikovať či meniť software a/alebo umožniť tretej strane robiť kópie, modifikovať či meniť software.



6.13 Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany prehlasujú, že ich vzájomné plnenia podľa tejto Zmluvy sú vyrovnané, tzn. nie sú k sebe v hrubom nepomere.



6.14 Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany prehlasujú, že všetky dohodnutia v rámci zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou zodpovedajú obchodným zvyklostiam a zásade poctivého obchodného styku.



6.15 Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi vykonávanie pracovných činností spojených s vykonávaním diela počas pracovných dní v dobe od 7:00 hodiny do 19:00 hodiny a počas víkendov od 9:00 hodiny do 17:00 hodiny, pokiaľ nebude stanovené vzájomnou dohodou inak.



6.16 Spoločnosť KONE s.r.o. poskytuje bezpečné, ekologicky efektívne, zodpovedné a vysoko kvalitné služby a riešenia vrátane modernizačných produktov. Snaží sa neustále zlepšovať všetky aktivity dodržiavaním príslušných zákonov, vyhlášok a noriem, a v spolupráci s dodávateľmi a zákazníkmi zamedzovať alebo znižovať dopad svojich obchodných aktivít na životné prostredie vzhľadom k emisiám a odpadom, o čom svedčí systém riadenia certifikovaný podľa normy ISO 9001:2008.  Spoločnosť KONE s.r.o. vykonáva všetky svoje zmluvné činnosti s ohľadom na riadenie ich dopadov na životné prostredie (znižovanie produkcie odpadov, emisií, atď.). Podľa dostupných informácií neexistuje pre tento zmluvný vzťah žiadne obmedzenie nad rámec legislatívnych predpisov v oblasti ochrany ŽP, BOZP a PO.



7 SPLNENIE ZMLUVY O DIELO



7.1 Po ukončení montážnych prác zaistí Zhotoviteľ vykonanie posúdenia zhody podľa Nariadenia vlády SR č. 235/2015 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na výťahy v znení neskorších predpisov a príslušných noriem STN a vydá „Vyhlásenie o zhode“. O termíne posúdenia zhody Zhotoviteľ včas informuje Objednávateľa, ktorý je povinný sa k posúdeniu dostaviť a dielo hneď po protokolárnom odovzdaní prevziať. Odovzdaním či odoslaním Vyhlásenia o zhode Objednávateľovi sú záväzky Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy splnené okrem záväzkov vyplývajúcich zo záruky. 



7.2 Záväzky Zhotoviteľa z tejto Zmluvy sú splnené (okrem záväzkov vyplývajúcich zo záruky) a nárok na úhradu ceny diela vzniká aj v prípade, že výťah je pripravený k uvedeniu na trh a/alebo do prevádzky, ale uvedenie na trh a/alebo do prevádzky a  posúdenie zhody nemohlo byť úspešne vykonané výhradne z dôvodov na strane Objednávateľa. V takomto prípade je Objednávateľ povinný dielo prevziať a Zhotoviteľ oprávnený vystaviť konečný daňový doklad. 



7.3 Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany výslovne dohodli, že v prípade definovanom v čl. 7.2 tejto Zmluvy je táto Zmluva a dielo podľa nej vykonávané riadne splnené Zhotoviteľom aj napriek tomu, že (najmä):



i. Nie je splnený záväzok Zhotoviteľa podľa čl. 1.1 Zmluvy v časti „a uvedie do prevádzky“;



ii. montáž výťahu nie je ukončená vykonaním posúdenia zhody podľa príslušných STN a Nariadenia vlády SR č. 235/2015 Z.z. ako požaduje čl. 2.3 tejto Zmluvy;



iii. po ukončení montážnych prác Zhotoviteľ nezabezpečí vykonanie posúdenia zhody podľa príslušných STN a Nariadenia vlády SR č. 235/2015 Z.z.,  a nevydá Vyhlásenie o zhode, ako požaduje čl. 7.1 tejto Zmluvy;



iv. v kompletnej prevádzkovej dokumentácii predvídanej čl. 4.2 tejto Zmluvy nie je obsiahnutý protokol posúdenia zhody a certifikát prehlásenie o zhode (ES Prehlásenie zhody);



v. Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu diela v plnej výške a Zhotoviteľ aj napriek tomu neodovzdá Objednávateľovi certifikát prehlásenie o zhode (ES Prehlásenie zhody) (čl. 4.16 Zmluvy);



vi. Zhotoviteľ nezaškolí bezplatne dozorcu výťahu prevádzkovateľa, ako požaduje čl. 6.7 tejto Zmluvy;



vii. Zhotoviteľ neoznačí výťah značkou CE podľa technických predpisov.



Aj v tomto prípade však Zhotoviteľ po splnení podmienok pre uvedenie výťahu na trh a do prevádzky a vykonania posúdenia zhody splní v termíne stanovenom vzájomnou dohodou s Objednávateľom pri rešpektovaní kapacitných možností Zhotoviteľa svoje vyššie uvedené záväzky spočívajúce v uvedení výťahu na trh a do prevádzky a  posúdenia zhody (a ďalšie svoje záväzky uvedené v tomto čl. 7.3 vyššie, u ktorých to z povahy veci pripadá do úvahy).



8 SANKCIE



8.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny diela bez DPH za každý začatý deň omeškania s dokončením a odovzdaním diela. 


8.2 V prípade neskorej úhrady čiastkových faktúr alebo konečného daňového dokladu uhradí Objednávateľ Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.


8.3 Súčet všetkých zmluvných pokút, ktoré je jedna zmluvná strana povinná podľa tejto Zmluvy uhradiť druhej zmluvnej strane, sa obmedzuje maximálnou čiastkou rovnajúcou sa 5 % z ceny diela bez DPH.



9 ODOSIELACIE DISPOZÍCIE 



9.1 Pre odosielanie výrobkov autom  



na adr.:

_______________________



stavbyvedúci:
_______________________



telefón:

_______________________



9.2 Pre odoslanie faktúry: ___________________



9.3 Prevádzkovateľ výťahu:___________________



10 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA


10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú sa vzájomne informovať o všetkých udalostiach významných pre splnenie tejto Zmluvy a zaväzujú sa, že si pri plnení tejto Zmluvy poskytnú maximálnu súčinnosť.



10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu vzájomných sporov zmierlivou cestou. V prípade, že sa nepodarí vyriešiť spory z tejto Zmluvy zmierlivou cestou podľa predchádzajúcej vety, potom všetky prípadné spory z tejto Zmluvy, vrátane sporov v súvislosti s jej uzatvorením, platnosťou, ako i spory týkajúce sa práv a povinností zmluvných strán, ktoré by sa nepodarilo vyriešiť zmierlivou cestou, budú s konečnou platnosťou riešené v súdnom konaní.



10.3 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť jej podpisom oboma zmluvnými stranami.



10.4 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom každá zmluvná strana obdrží po dvoch (2) vyhotoveniach tejto Zmluvy.



10.5 Túto Zmluvu ide meniť či dopĺňať len písomnou dohodou zmluvných strán vo forme číslovaných dodatkov.



10.6 Vzťahy, ktoré nie sú výslovne medzi oboma zmluvnými stranami riešené touto Zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov,  a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi v rámci ich pôsobnosti.



10.7 Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o predmete tejto Zmluvy a nahradzuje všetky predošlé dohodnutia zmluvných strán ústne i písomné.



10.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy:



Príloha č.1 - Podmienky a požiadavky pre zabezpečenie montáže



Príloha č.2 – Obchodno-technická špecifikácia


Príloha č.3 - Výpis z Obchodného registra oboch zmluvných strán





Príloha č.4 - Plná moc Zhotoviteľa


Príloha č.5 – Dispozičné výkresy / Výkresy stavebnej pripravenosti



Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, že s ich obsahom súhlasia, že ich obsah predstavuje ich pravú a slobodnú vôľu, že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, a na dôkaz toho k nej pripájajú svoje podpisy:



			Zhotoviteľ


V Bratislave dňa __.__.2018


			Objednávateľ


V ____________ dňa __.__.2018





			_____________________________



                  Mgr. Igor Farbanec 



          vedúci obchodného oddelenia


              na základe plnej moci 



                         KONE, s.r.o.





			_____________________________



……………………


 (meno, funkcia, názov spoločnosti Objednávateľa)
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